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BEGRUNDELSE
PROCEDUREFORL@B

a) Kommissionen forelagde sit forslag for Radet den 27. juli 1989.
b) Det Pkonomiske og Sociale Udvalg vedtog en positiv udtalelse den 4. oktober 1989.

¢) Europa-Parlamentet vedtog ved forslagets fgrstebehandling 24 andringsforslag den 3.
april 1990.

d) Kommissionen vedtog pd grundlag af Traktatens artikel 149, stk. 3, et &ndret forslag den
19. juni 1990, hvori 19 af disse @ndringsforslag helt eller delvis var inkorporeret.

e) Radet vedtog sin fellesholdning den 24. juli 1990.

f) Kommissionen accepterede denne fellesholdning og underrettede Europa-Parlamentet
herom den 6. september 1990.

g) Europa-Parlamentet vedtog ved forslagets andenbehandling den 11. december 22
@ndringsforslag.

KOMMISSIONENS STILLINGTAGEN

a) Fem af de 22 @ndringsforslag, som blev fremsat ved forslagets andenbehandling, var
allerede blevet forelagt af Parlamentet ved forslagets fgrstebehandling og i fgrste omgang
afvist af Kommissionen. Disse blev fremsat pa ny og igen afvist. Af de resterende 17 nye
forslag til &ndring af fellesholdningen godtog Kommissionen de fem helt eller delvis.

De fem &ndringsforslag, som er godtaget helt eller delvis, er anfgrt i det fglgende, sammen
med begrundelsen for Kommissionens stillingtagen:

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD ANDRINGSFORSLAG NR. 3
Artikel 1, stk. 2 (tilfgjelse)

Ved "offentligt telekommunika-
tionsnet" forstds den offent-
lige telekommunikations— in-
frastruktur, der muligger
trangsmission af signaler mellem
definerede nettermineringspunk-
ter ved hijzlp af kabelsystemer,
mikrobglgesystemer, optiske
systemer eller andre elektro-
magnetiske gystemer.

Direktivet bliver. klarere med tilfgjelse af denne definition, der er hentet fra ONP-direktivet




FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 17

Medlemsstaterne traffer senest

18 m3neder efter meddelelsen af
dette direktiv de ngdvendige for-
anstaltninger for at efterkomme
dette direktiv. De underretter
straks Kommissionen herom.

ENDRINGSFORSLAT N&. 7
Artikel 17

Medlemsstaterne traffer senss:

18 m3neder efter meddelelsen af
dette direktiv de ngdvendige for-—
anstaltninger for at efterkomme
dette direktiv. De underretter
straks Kommissionen herom.

Bestemmelser vedtaget i hen-
hold til stk. 1. skal udtryk-
keligt henvise til dette di-
rektiv.

direktivet:

denne henvisning fastsettes af medlemsstaterne”

Nedenstdende ordlyd er nu aftalt mellem Ridet og Kommissionen og skal indsattes i

"N&r medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser, henvises der deri til dette direktiv,
eller de ledsages ved offentligggrelsen af en sddan henvisning. De n@rmere regler for

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 1, stk. 3

Det formdl, udstyret er bestemt
til, angives af fabrikanten eller
leverandgren. Terminaludstyr, der
anvender radiofrekvensspektret,
formodes imidlertid at v®re be-
stemt til at blive tilsluttet

det offentlige telenet.

ANDRINGSFORSLAG NR.2
Artikel 1, stk. 3

Det formdl, udstyret er bestemt
til, angives af fabrikanten eller
leverandoren. Med hensyn til
tilslutning og/eller funktion
sammen _med andet udstyr formcdes
terminaludstyr som defineret i
stk. 2, der anvender radiofre-
kvensspektret, herunder termina-
ler, der er bestemt til at sende
radiotransmitteret information,
der kan modtages uden for bruge-
rens lokaler, og som kan retrans-—
mitteres til et termineringspunkt
i et offentligt telekommunika-

tionsnet, imidlertid at vare
bestemt til at blive tilsluttet
det offentlige telekommunika-
tionsnet.

engelske udgave inds@ttes "telecommunications” sidst 1

i

Ordlyden afvises, men princippet tages til efterretning i forenklet affatelse. Udtrykket "der :
anvender radiofrekvensspektret” erstattes med "der bygger pé et radiosystem

[T ¢

.iden
stykket (dette bergrer ikke den

danske udgave, som allerede indeholder denne @ndring). i
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FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 2, stk. 2

Fabrikanten eller leveranderen
skal én gang pd anmodning af et
bemyndiget organ, jf. artikel 10,
stk. 1, pd basis af udstyrets
kongtruktion, funktion og det
markedssegment, det er bestemt
til, kunne godtgere udstyrets
anvendelsesformll. '

ANDRINGSFORSLAG NR.4
Artikel 2, stk. 2

Fabrikanten eller leveranderen
skal én gang pd anmodning af et
bemyndiget organ, jf. artikel 10,
stk. 1, kunne godtgere udstyrets
anvendelsesform&l, funktion og
det markedssegment, det er be-
stemt til.

Ordlyden afvises, idet dog gnsket om ikke at involvere producentspecifik information tages
til efterretning ved at @ndre ordet "konstruktion" til "tekniske specifikationer”.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 10, stk. 4

En medlemsstat, som har udpeget
et bemyndiget organ eller et
prevningslaboratorium efter stk.
1 eller 2, skal annullere ud-
pegelsen, hvis det bemyndigede
organ eller prevningslaboratoriet
ikke l@ngere opfylder de relevan-
te kriterier for udpegelse. Den
underretter straks de gvrige
medlemsstater og Kommissionen
herom og trzkker underretningen
tilbage. Hvis en medlemsstat
eller Kommissionen finder, at et
bemyndiget organ eller et prov-
ningslaboratorium, som er udpeget
af en medlemsstat, ikke opfylder
de relevante kriterier, forelzg-
.ges sagen for udvalget, som af-
giver udtalelse inden tre mlne-
der; pA baggrund af udvalgets
udtalelse underretter Kommis-
sionen den pigzldende medlemsstat
om enhver zndring, som er nedven-
dig, for at det bemyndigede organ
eller provningslaboratoriet kan
bevare déres anerkendte status.

ANDRINGSFORSLAG NR.8
Artikel 10, stk. 4

En medlemsstat, som har udpeget
et bemyndiget organ eller et
provningslaboratorium efter stk.
1l eller 2, skal annullere ud-
pegelsen, hvis det bemyndigede
organ eller prevningslaboratoriet
ikke la@ngere opfylder minimums-
kriterierne for udpegelse som
anfert i bilag V. Den underretter
straks de ovrige medlemsstater og
Kommissionen herom og trakker
underretningen tilbage. Hvis en
medlemsstat eller Kommissionen
finder, at et bemyndiget organ
eller et prevningslaboratorium,
som er udpeget af en medlemsstat,
ikke opfylder de relevante krite-
rier, forelzgges sagen for det i
henhold til artikel 13 nedsatte
udvalg, som afgiver udtalelse
inden tre mineder; pi baggrund af
udvalgets udtalelse underretter
Kommissionen den pigzldende med-
lemsstat om enhver @ndring, som
er nedvendig, for at det bemyndi-
gede organ eller prevningslabora-
toriet kan bevare deres anerkend-
te status.

Farste del afvises, mens anden del godtages. Den fgrste del er overflodig for bemyndigede
organer og ukerrekt for prgvningslaboratorier. Anden del gor teksten klarere.
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b) Afviste andringsforslag er anfgrt pé e liste i bilag 1 sammen med begrundeisen for
Kommissionens stillingtagen.

¢) Udover ovennzvnte &ndringer foresldr Kommissionen, at der som led i Radeis behaadiing
{fremsettes en erkizring for at tage hensyn til den bekymring, som Parlamentet og bran-
chen har givet udtryk for med hensyn til de procedurer, der er fastlagt 1 direktivet for s
vidt angdr certificering af udstyr, i sarlig grad procedurerne 1 bilag 1. Repraesentanter for
den europxiske industri har med stgtte hos Parlamentet ved flere lejligheder udtalt, at
ordlyden i bilag 1, der vedrgrer den procedure, der normalt skal anvendes af smf og
Jnellemstore virksomheder, givet de bemyndigede organer for stor en margin til at kreve
overdrevent store informationsmangder. Det er fastlagt i bilaget, at der kan anmodes om
information i den udstrakning, dette er relevant for vurderingen af, om udstyret opfylder
de ufravigelige hensyn, og pkt. 3 indeholder en liste med eksempler pé, hvilke former for
dokumentation der er tale om. Selv pd baggrund heraf er der imidlertid i brancher frygt
for, at der vil blive afkravet flere oplysninger, end hvad der er strengt ngdvendigt for
vurderingen af udstyret, og at branchen vil blive tvunget til at sende det bemyndigede
organ for eksempel "konstruktionstegninger”, der kan vare producentspecifikke, dvs. i
sidste ende tvunget til at vaere en bureaukratisk byrde, som egentlig ikke er ngdvendig.

Det er Kommissionens mening, at den ordlyd af bilag 1, som man er néet til enighed om 1
fellesholdningen, ikke bgr @ndres, idet den giver de bemyndigede organer den ngdven-
dige fleksibilitet, nir det skal afggres, hvor mange oplysninger der skal anmodes om for de

- forskellig typer terminaludstyr. Kommissionen er dog samtidig af den opfattelse, at det vil
vare nyttigt, at Radet henleder de bemyndigede organers opmarksomhed pé denne
bekymring hos branchen og at det tilskynder dem til at kun at kreve de oplysninger, der er
strengt ngdvendige for at kunne vurdere, om udstyret opfylder de ufravigelige hensyn. Det
foreslés derfor, at der vedtages fglgende erkl@ring:

"Med henblik pé at reducere den bureaukratisk byrde, der pdlegges branchen i forbindelse
med certificeringsprocedurerne, med henblik p at begrense udleveringen af private
oplysninger vedrgrende udstyrets konstruktionsmdde til det strengt ngdvendige, samt med
henblik pd at fremskynde procedurerne, er Rddet og Kommissionen enige om, at de
oplysninger, der afkr@ves branchen med henblik pa disse certificeringsprocedurer, skal
begranses til, hvad der er strengt ngdvendigt for at kunne vurdere, om det forelagte udstyr
opfylder de for dette udstyr geldende ufravigelige hensyn. Det palegges fplgelig de
bemyndigede organer at tilgodese denne ngdvendighed.”

d) Endelig mener Kommissionen, at det er belejligt at udnytte muligheden i forbindelse med
vedtagelsen af det genbehandlede forslag til at justere visse presentationsaspekter, der
fglger af de &ndringer, som vedtagelsen af dette direktiv vil medfgre for andre allerede
vedtagne EF-retsakter.

Disse @&ndringer skyldes, at vedtagelsen af dette direktiv indebarer, at direktiv
86/361/EQF, hvortl der refereres i en reekke andre EF-direktiver og -beslutninger,
ophaves.
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Fplgende bestemmelser fastlegges med henblik pa dette forhold:
- iartikel 16, stk. 1, indsattes fglgende:

"Henvisninger til det ophavede direktiv betragtes som henvisninger til nerverende
direktiv".
- artikel 1, stk. 2, @ndres ved, at fglgende to definitioner, der er hentet fra artikel 2, stk. 3
og stk. 61 direktiv 86/361, og som anvendes i senere direktivetr inds&ites:

- "teknisk specifikation™ en specifikation, der indeholdes i et dokument, som fast-
‘ legger karakteristika for et produkt, som for eksempel kvalitet, brugsegenskaber,
sikkerhed, dimensioner, herunder terminologiske forskrifter for varen, symboler,
preévning og prgvningsmetoder, emballering, markning og etikettering

og

- "standard" en teknisk specifikation, som er vedtaget af et anerkendt standardiserings-
organ til gentagen eller konstant anvendelse, men hvis overholdelse ikke er obliga-
torisk.

KONKLUSION

Kommissionen er af den mening, at de foresliede @ndringer til fllesholdningen ikke bergrer
balancen mellem og substansen i forslagets forskellige elementer, men at de bidrager til at
ggre visse punkter klarere.



BILAG 1

NEDENSTAENDE ANDRINGSFORSLAG FRA EUROPA-
PARLAMENTET AFVISES AF KOMMISSIONEN

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD ZENDRINGSFORSLAG NR. 1
Betragtning 15 a, (ny) Betragtning 15 &, ny
procedurerne for overensstemmei-

sesprgvning mad ikke vare for
byrdefulde eller bureaukratiske;

Afvises som overflgdig. Behovet for at reducere den bureaukratiske byrde er allerede
tilgodeset i forbindelse med forhandlingerne i Radet, og procedurerne er gjort s& simple
som det er muligt.

- FELLESHOLDNINGENS ORDLYD ANDRINGSFORSLAG NR. 5

Artikel 3, stk. Artikel 3, stk.,

Medlemsstaterne traffer Ligeledes alle Med forbehold af de i artikel 14b
ngdvendige foranstaltninger til at sikre, omhandlede overgangsbestemmelser

at udstyr som navnt i artikel 2 kun mar- traffer medlemsstaterne ligeledes
kedsfgres og far lov til at blive pa alle ngdvendige foranstaltninger
markedet, hvis det opfylder kravene 1 til at sikre, at udstyr som navnt
dette direktiv, og ikke tilsluttes det i artikel 2 kun markedsfgres og f&:
offentlige telenet, jf. artikel 1, stk. 2. lov til at blive pa markedet, hvis

det opfylder kravene i dette direk-
tiv, og ikke tilsluttes det offent-
lige telenet, jf. artikel 1, stk. 2.

Afvises. Forelagt og forkastet ved forslagets fgrstebehandling. Den tilfgjede tekst er
redundant.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD ENDRINGSFORSLAG NR. 6
Artikel 4, litrad Artikel 4, litrad

beskyttelse af det offentlige beskyttelse af det offentlige
telenet mod skade telenet mod skade af teknisk

elter ikke~kommerciel karakter

Afvises. Dette @ndringsforslag blev allerede forelagt ved forslagets forstebehandling og
blev da forkastet. Afgraensningen af, hvilke former for skade der skal tages i betragtning,
sker 1 dircktivet om liberalisering af teletjenesterne og ONP-direktivet.




FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 8, stk. 3 a, (ny)

ZANDRINGSFORSLAG NR. 7
Artikel 8, stk. 3 a, (ny)

Under prevning og udvikling af
udstyr, eksperimentel anven-
delse, branchemesser og udstil-
linger samt andre ekstraordinare
omstendiqgheder er en fuld over-
ensstemmelsesvurdering af alle
vesentliqge krav ikke hensigts-
maessig som betingelse for til-
glutning til det offentlige net.
En offentlig netoperater kan i
disse tilfzlde efter eget skon
tillade, at udstyr tilsluttes
til hans net.

Afvises. Dette ®&ndringsforslag blev allerede forelagt ved forslagets fgrstebehandling og
blev da forkastet. Det tager ikke hgjde for allerede markedsfgrt udstyr.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 13, stk. 3

Kommissionen herer periodisk
reprasentanterne for teleselska-
berne, brugerne, forbrugerne,
fabrikanterne, tjenesteudbyderne
og fagforeningerne og underretter
udvalget om resultatet heraf med
henblik pd at tage behgrigt hen-
syn hertil.

ZANDRINGSFORSLAG NR. 9
Artikel 13, stk. 3

Kommissionen herer periodisk og
mindst hvert halve &r reprazsen-
tanterne for teleselskaberne,,
brugerne, forbrugerne, fabrikan-
terne, tjenesteudbyderne og fag-
foreningerne. Den underretter
udvalget om resultatet heraf og
tager sterst muligt hensyn her-
til. Udvalget fastsztter ogq of-
fentligger selv sin forretnings-
orden.

Afvises. Dette @&ndringsforslag pdlegger Kommissionen for stor en bureaukratisk byrde
for en proces, der allerede stdr dben gennem forbindelsen til standardisering. Tilfgjelse af

ordet "brugerne” godtages.




FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikei 14, stk. 3

Kommissionen vedtager de_pdtankte
foranstaltninger, ndr de er i
overensstemmelse med udvalgets
udtalelse.

_ Er de pdtankte foranstaltninger
ikke i overensstemmelse med ud-
valgets udtalelse, eller hvis
der ikke er afgivet nogen ud-
talelse, forelagger Kommissionen
straks Radet et forslag til de
foranstaltninger, der skal traf-
fes. Ridet trazffer afgorelse med
kvalificeret flertal. Har Ridet
efter udlgbet af en frist pd tre

midneder regnet fra forslagets
forel=zggelse, ikke truffet nogen

afgorelse, vedtages de foresliede
foranstaltninger af Kommigsionen.

ANDRINGSFORSLAG NR. (G
Artikel 14, stk. 3

Kommissionen vedtager forapstalt-
ninger, der trader i kraft
straks. Er disse foranstaltaninger
ikke 1 overensstemmelse med ud-
valgets udtalelse, underretter
Kommissionen straks_ Radet om
disse. I sd& fald

kan Kommissionen uds=®tte anven-
delsen af de af de vedtagne for-
anstaltninger i et tidsrum pd
ikke over en mined fra datoen for
underretningen

kan Riddet med kvalificeret flecr-
tal treffe anden afgorelse inden
for det i foregdende afsnit om-
handlede tidsrum.

Afvises. Det skgnnes, at direktivet krever et forskriftsudvalg.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 14, litra b, (ny)

ANDRINGSFORSLAG NR. 11
Artikel 14, litra b, (ny)

Overqgangsordningerne finder anven-
delse pd udstyr, der er pd lager vl
tidspunktet for direktivets ikraft-
trezden, og som _er typegodkendt efter
standarder gzldende pd tidspunktet
for forelaggelsen af det nye direk-
tiv. S3ddant udstyr, der ikke barer
et EF-marke, kan bringes pd markedet
oq anvendes pd det omrdde, typegod-
kendelsen gxlder, i en periode, som
bestemmes af det udpegede organ.

Afvises. Dette @ndringsforslag blev allerede forelagt ved forslagets forstebehandling og
blev da forkastet. Direktivet vedrerer kun terminaler, der omfattes af en fielles
specifikation. I dette tilfeelde er overgangsforanstaltningerne diekket af artikel 16, stk. 3.




-

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Bilag 1, pkt. 3

Den tekniske dokumentation skal ggre
det muligt at vurdere, om produktet
opfylder de vasentlige krav, der gal-
der for det. Den skal i det omfang,
Het er relevant for en sadan vurde-
ring, omfatte produktets kontruktion,
fremstilling og funktion.

Den tekniske dokumentation skal ek-
sempelvis indeholde fglgende oplys-
ninger, for sa vidt som de er rele-
vante for vurderingen:

~ en generel beskrivelse af typen,
der er tilstrakkelig til at iden-
tificere produktet, fortrinsvis
ved hjzlp af fotografier;

- konstruktionstegninger og fremstil-

lingstegninger samt lister over kom-
ponenter, delmontager, kredslgb osv.;

de ngdvendige beskrivelser og forkla-
ringer til forstdelse af ovennavnte
tegninger og lister og produktets
funktion;

en liste over de standarder, der om-
handles i artikel 6, og som helt el-
ler delvis finder anvendelse samt
beskrivelse af de lgsninger, der er
valgt med henblik pa at opfylde di-
rektivets vasentlige krav i de til-
falde, hvor de i artikel 6, stk. 1,
navnte standarder ikke er anvendt;

resultatet af udfgrte forsgg, osv.;
prgvningsrapporter;

anbefalet brugerinformation eller
instruktionsbog.

ANDRINGSFORSLAG NR. 13
Bilag 1, pkt. 3

Den tekniske dokumentation skal ggre
det muligt at vurdere, om produktet
opfylder de vasentlige krav, der gal-
der for det. Den skalt i det omfang,
det er relevant for en s3dan vurde-
ring, omfatte produktets konstruktion
fremstilling og funktion.

Den tekniske dokumentation skal ek-
sempelvis indeholde fglgende oplys-
ninger, for s3 vidt som de er rele-
vante for vurderingen:

- en generel beskrivelse af typen,
der er tilstrakkelig til at iden-
tificere produktet, fortrinsvis
ved hjelp af fotografier;

- oplysninger om konstruktion og
fremstilling samt Llister over
komponenter, delmontager, kreds-
Lgb osv.;

de ngdvendige beskrivelser og for-
klaringer til forstdelse af oven-
navnte oplysninger og lister og
produktets funktion;

en liste over de standarder, der om-
handles 1 artikel 6, og som helt el-
ler delvis finder anvendelse samt

beskrivelse af de lgsninger, der er
valgt med henblik pd at opfylde di-
rektivets vasentlige krav i de til-
falde, hvor de i artikel 6, stk. 1,
navnte standarder ikke er anvendt;

resultatet af udfgrte forsgg, osv.;
prgvningsrapporter;

anbefalet brugerinformation eller
instruktionsbog.

Afvises. Dette @ndringsforslag blev allerede forelagt ved forslagets forstebehandling og
blev da forkastet. Affattelsen er for uklar og uden begrundelse, da der er tale om ct

eksempel.
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FALLESBOLDNINGENS ORULYD AENDRINGSI a5t i, 24

Artiked 1,5k 2 Anike! 1, stk 7

2. Ved terminaludstlyr forstds i 2. Ved terminaiudstyr forstac i
dette diresktiv udstyr, der er dette direktiv udstyr, {(aljer dele
pestemt ti1 at blive tiisluttet det heraf), som T
offentlige telenet, dvs. til

+a) direkte at blive tilsluttet et a) ifelge leverandoren o3le;
termineringspunkt 1 et offentligt fabrikanten er beregnet til at bljve
teienet eller tilsluttet ellier kunre tilsluitas et

termineringspunkt i et offe'nt_“—i'v:g—;

b) at kunne fungere sammen med et tilgzngeligt telensl, og som g
offentliqt telenet ved direkie eller

indirekte tilslutning til et b) i et sidant termineringspunki er
termineringspunkt {1 et offentiiqgt det n®rmeste udstyr, der kan give
telenet med henblik pd ‘at sende, adgang til nettet ogq styr*e“gtnwzrt
behandle eller modtage forseq pd at opnd adgang til nettet
informationer. med udstyr, der befinder sig lzngere
Tilslutningssystemet kan_ vere et vek fra nettet, samt udstyr som
kabelsystem, radiosystem, optisk
system eller et andet c) med rimelighed kan fore ti}
elektromagnetisk system. overholdelse af de viesentlige krav i

dette direktiv.

Afvises med den begrundelse, at definitionen i Kommissionens tekst er mere pracis.

Ydermere dbner Kommissionens tekst mulighed for serbehandling af terminaler, der ikke

er beregnet til at blive tilsluttet det offentlige net, men som teknisk set indebarer mulighed

herfor.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD ANDRINGSFORSLAG NR. 15
Artikel 8, stk.4 Artikel 8, stk.4
1. Konstaterer en medlemsstat, at 1. Konstaterer en mediemsstat, at
terminaludstyr, der er merket som terminaludstyr, der er merket som
anfert i kapitel III, ikke opfylder anfert i kapitel III, ikke opfylder
de relevante vasentlige krav, nar de relevante vasentlige krav, nér
det anvendes korrekt og til det af det anvendes korrekt og til det af
fabrikanten tilsigtede formdl, skal fabrikanten tilsigtede formdl, skatl
den traffe alle ngdvendige den trzffe alle nedvendige
foranstaltninger med henbiik pa, at foranstaltninger med henblik pd, at
sddanne produkter trezkkes tilbage sddanne produkter trazkkes tilbaga
fra markedet, eller at deres fra markedet. eller at deres
markedsforing forbydes eller markedsfering forbydes e ler
begranses . begrenses, efter at de bergrte

parler er bievet uncerrettet.

Afvises med den begrundelse, at der ifglge artikel 8, stk. 2 pdhviler Kommissionen pligt
hertil.
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-

FEALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 7, stk. 2

P4 baggrund af udvalgets udtalelse

og efter horing af det stdende
udvalg, der er nedsat ved direktiv
83/189/E0QF, meddeler Kommissionen

medliemsstaterne, om det er
nedvendigt at lade referencerne til
disse standarder og andre
tilknyttede tekniske forskrifter
udgd af De Europziske Fallesskabers

Tidende, og den traffer de
nedvendige foranstaltninger til at
korrigere mangler i standarderne.

ANDRINGSFORSLAG NR. 16
Artikel 7, stk. 2

af udvalgets wudtalelse
og efter hering af det stdende
udvalg, der er nedsat ved direktiv
83/189/E0F, meddeler Kommissionen
medlemsstaterne, om det er
nedvendigt at lade referencerne til
disse standarder og andre
tilknyttede tekniske forskrifter
udgd af De Europziske Fzllesskabers
Tidende, og den traffer de
nadvendige foranstaltninger til at
korrigere mangler i standarderne,
samt eventuelle tilknyttede tekniske
forskrifter.

P& baggrund

Afvises. Nir standarden er revideret, danner den grundlag for en ny teknisk forskrift, der

vedtages inden for rammerne af direktivet.

Kompatibilitet, -
specifikt qzider terminaludstyr

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artkel 4, litra ¢

Krawv om elektromagnetiak

for | s&  vidt

e

>
de ikke er comfattet —of

ANDRINGSFORSLAG NR. 17
Artkel 4, litra ¢

krav oo €

83/336/c8F

Afvises. Det er for restriktivt kun at tage "fysiske" forbindelser i betragtning, og artikel 9
stk. 4, giver dette direktiv specifikke telekommunikationsaspekter.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Bilag I, stk. 2, fgrste led

2. Anmodning om EF-typeafprevning
indgives af fabrikanten eller dennes
i F2llesskabet etablerede
reprzsentant til et bemyndiget organ
efter eget valg.

ZAENDRINGSFORSLAG NR. 18
Bilag I, stk. 2, fgrste led

2. Anmodning om Ef-typeafpro ning
indgives af fabrikanten eller J21:=s
i Fzllesskabet etablar.ad

reprxsentant til et bemyndigo: - -rer
(eller organ2ay) efter eget a2

Afvises. En ordning, hvorved flere forskellige bemyndigede organer kan anmodes om at
certificere udstyr, kan resultere i, at prgvningsinstallationerne 1 EF overbebyrdes med
arbejde, hvorved andre producenters mulighed for at f& certificeret samme type udstyr kan

skades.
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FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Bilag IV, art. 3, stk. 3, tredje led

Vurderingsholidet skal omfatte mindst
ét nedlem, som har erfaring med at
vurdere den padgzldende
produkteknologi
Vurderingsproceduren skal omfatte et
beseg pa fabrikantens anlazg.

ANDRINGSFORSLAG NER. 20
Bilag IV, art. 3, stk. 3, tredje ied

Vurderingsholdet skal omfatte minds:
ét medlem, som har erfaring med at
vurdere den padgaldende

produkteknolec g i
Vurderingsprcceduren skal omfatte et
ens

beseog pé fabrikant

produktionsanlizg.

Afvises eftersom inspektion i andre lokaliteter énd produktionsfaciliteterne kan blive
ngdvendig (prevningslaboratier, vedligeholdelsesfaciliteter mv.).

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 9, stk. 4a (ny)

ZANDRINGSFORSLAG NR. 24
Artikel 9, stk. 4a (ny)

4 a. Af hensyn_ ti! b
fabrikanterne beqrzn:
dokumentation til _ ¢
organer ti: kun &%
dokumentatici, som er g cig o tor
en vurdering af¥ overenssiesmeiss ned
de grundlaggende Krav. Czt

af fortrolige oplysninger.

Afvises. Den omstendighed, at dokumentationen skal vaere relevant kun for sé vidt angér
vurderingen af, om produktet opfylder de geeldende ufravigelige hensyn, fremgdr allerede
klart af bilaget. Ydermere fremgdr de bemyndigede organers tavshedspligt klart af bilag V,

pkt. 7.
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FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Atrtikel 10, stk. 6a (ny)

ANDRINGSFORSLAG NR. 25
Artikel 10, stk. 6a (ny)

6 a. underleverandgrkontrakter tii
en virksomhed i et tredjeland evr
underlagt visse garantibetingelser:

i) kvalifikationerne i
underleverandervirksomhaden p&
grundlag af serie EN 45000-normerne
og mulighederne for at den
medlemsstat, som har bemyvndiqget
underleverandgrorganet, kan sikre

en effektiv kontrol med denne
overensstemmelse;
ii) mulighederne for at det

bemyndigede orqgan effextivt ken
varetage ansvaret for det udforte
arbe jde.

Afvises eftersom de bemyndigede organer og prgvningslaboratorierne skal vare etableret 1

-~ EF.

FALLESHOLDNINGENS ORDLYD
Artikel 9, stk. 4a (ny)

ANDRINGSFORSLAG NR. 26
Artikel 9, stk. 4a (ny)

4 a. Der fastsettes bestemmelser cm
en indsigelsesprocedure.

Afvises med den begrundelse, at en szrlig appelprocedure ikke er pdkravet, da de bergrte
parter altid har mulighed for at forelegge eventuelle indvendinger over for Kommissionen.
Artikel 9 er i gvrigt ikke dette rette sted at realisere denne tanke.
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